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PATRON

GEOMETRIA/DADOS TECNICOS

Q
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ESPIGAODESELIM mm 316 HARDWARE TRIANGULO .

PRINCIPAL mm Trunnion
ABRAGADEIRADO o 349
ESPIGAO DE SELIM ' HARDWARE DO LINK mm 8 x 20
CURSO mm 150 LARGURA MAXIMA DE PNEU in 2.6
COMPRIMENTODO .o LINHA DA CORRENTE mm 55
AMORTECEDOR .

MAXIMO DE DENTES PRATO Dente 36
CURSO DO ) .
AMORTECEDOR mm 55 DIAMETRO MAXIMO DISCO mm 203 Tr 220 Fr
EIXO TRASEIRO mm 12 x 148 BOSCHCONNECTMODULE ndo compativel
CAIXADEDIRECAO mm  052/142 - 052/140

2025 PATRON S M L XL SST MST LST XLST
A Angulo do tubo de direccéo ° 65.8 65.8 65.8 65.8 64.9 64.9 64.9 64.9

Comprimento do tubo de
mm 120 125 135 145 120 125 135 145

direccao
C Tubo superior (horizontal) mm 579.3 6055 626.6 657 5824 6079 629.7 660.2
D Altura do cockpit mm 719 719 729 732 719 719 729 732
E Offset do Bloco pedaleiro mm -36.2 -361 -359 -358 -284 -284 -284 -285
F  Altura do Bloco pedaleiro mm 340.8 3409 3411 3412 348.6 3486 3486 3485
G Distancia entre eixos mm  1212.8 1234.9 1264.7 1298.4 1222.3 12445 12742 1308

| Centro do Bloco Pedaleiro ao

) mm 405 435 470 500 405 435 470 500
topo do tubo do selim

J  Angulo do tubo do assento ° 77.4 77.2 77.2 77.2 76.4 76.3 76.3 76.3
K Escoras Inferiores mm 4535 4535 4535 4535 454 454 454 454
L Reach (alcance) mm 4394 4593 484.7 5142 4283 4483 4739 5034
M  Stack (altura) mm 643 6474 656.3 6651 6505 655 664.2 6733
Comprimento da forqueta mm 561 561 561 561 584 584 584 584
Trail mm 120.5 1206 120.8 1209 1279 1279 1279 1279
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GEOMETRIA/DADOS TECNICOS
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AJUSTE DO ANGULO DE DIREGAO

ANGULO MAIS ABERTO ANGULO MAIS FECHADO

E importante instalar o jogo de direcdo corretamente, dependendo da configuracdo necessdria. Certifique-
se de que os marcadores de dngulo estdo posicionados em frente um ao outro. As bicicletas serdo entregues
com copos de 0,6° instalados.

TAMANHO DOS COPOS (MM): S: 105, M: 105, L: 115 XL: 135

288251 SYN HEADSET 7556/28.6 - Z§56/40 MTB
290060 SCO HEADSET CUP KIT SPARK 22

iNAO UTILIZE A HABITUAL FERRAMENTA DE REMOGAO DE COPOS DE CAIXA DE DIREGAO!
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INSTALAGAO DA BATERIA

A FIXACAO DA BATERIA DEVE SER REALIZADA APENAS POR UM AGENTE SCOTT UTILIZANDO

AS FERRAMENTAS E TORQUES CORRETOS!

CVO VS AUNE —— O=<SWT VOIOT Y *

ITEM| QUANT | DESCRICAO

1 1 Suporte da bateria Invertida

2 1 Adaptador da Bateria 2

2 1 Pedaco de Amortecedor da Bateria Foil
Poron

4 2 Placa de Fixacdo da Bateria Patron 25
(Parafusos Nao Incluidos)

5 1 Bateria Powertube Horizontal 800Wh

6 6 Conjunto de Bloqueio da Bateria PT800
Invertido

7 4 Parafusos da Bateria para Suporte M5x9

BOSCH ITEM

EN12.200.0U0

EB12.100.015

EB12.200.0LK

N/A

EB12.100.050

EB12.100.050

EB12.100.01Y

SCOTT

424333 SCO eRIDE Bosch Battery
mount Option 8

294641 SCO eRIDE Bosch Battery
Adapter 2 22

424341 SCO eRIDE Bosch Foam
damper 25

424336 SCO eRIDE Batt Clamping
plate 25

424338 SCO eRIDE Bosch
Powertube 800 H 25

424334 SCO eRIDE Bosch Lock
Assembly Patron 25

424337 SCO eRIDE Bosch screw
for Batt plate 25
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PATRON

INSTALAGCAO DA BATERIA

01 Introduza a bateria, comecando pela 02 Rodar e segurar a chave e pressionar
parte inferior. a bateria, ouvira o primeiro clique.

r r

03 Deixe a chave e pressione a bateria 0 Coloque a parte inferior da tampa da
mais uma vez. Ouvird um segundo bateria no lugar.

'ﬁﬁ clique para a fixar.
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PATRON

INSTALAGCAO DA BATERIA

— CLICK —

CVO VS +VE —— OSVT VWOIOO W *

05 Levanta o lingueta de bloqueio,
depois pressiona a tampa para o
lugar. Vais ouvir um cligue guando

'ﬁﬁ estiver completamente encaixada.
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INSTALACAO DO MOTOR

A FIXACAO DO MOTOR DEVE SER FEITA APENAS POR UM AGENTE SCOTT UTILIZANDO AS
FERRAMENTAS CORRETAS!

0 |
o \U

ITEM QUANT | DESCRICAO BOSCH ITEM
1 1 Drive Unit CX BDU38YY EB11.100.01C
2 1 DU BDU38YY Lockring EB11.200.0JH
3 1 O-Ring 1270016119
4 1 Drive Unit Bezel EB11.200.0KD
5 1 Front Motor Bolt Wide EB11.200.0T1
6 1 Rear Motor Bolt EB11.200.12M
7 2 Motor Wide adapter EB11.200.12H
8 2 Motor Assembly Nut EB11.200.03C
9 2 Motor Bolt Sleeve EB11.200.0GK
10 1 Rim Magnet EB11.200.015
n 1 Rim Magnet Adapter EB11.200.025
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AMORTECEDOR E PROTECAO DE AMORTECEDOR

A tampa do amortecedor Scott Nude 6 é
encaixada no topo e fixa com iman na base. Ird
cobrir totalmente o amortecedor.

A tampa do amortecedor com Piggyback
cobre apenas metade da abertura, com uma
pequena placa de cobertura na base. Ambas
as pecas sao fixas por parafusos.

Ambas as tampas de amortecedor usam o
suporte superior da tampa. Esta peca também
serve de guia de cabos para todos os cabos
exceto os do sistema Bosch.

NAO E PERMITIDA A UTILIZACAO DE
AMORTECEDORES DE MOLA!
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BOSCH POWERMORE

As Patron estdo prontas a usar extensores de bateria Bosch
PowerMore sem que seja necessaria qualquer configuracdo ou
atualizacdo. Necessitara das seguintes pecas Bosch:

BOSCH POWERMORE HOLDER: EB12.110.01Q
BOSCH POWERMORE CABLE 250mm: EB12.120.08J

CVOVST+VE —— OSVT WUSOT O *
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PASSAGEM DE CABOS

VISTA GERAL DA PASSAGEM DE CABOS

PARA A CONECGCAO DE COMPONENTES BOSCH POR FAVOR CONSULTE COM O SEU AGENTE
AUTORIZADO SCOTT!
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PASSAGEM DE CABOS

REAR BRAKE CABLE ROUTING

Guie da pinca de travao traseiro até & manete, com entrada a meio da escora
inferior e pelo tubo superior do quadro.

Cruza atrds do amortecedor do lado da Corrente, através do tubo do selim.

Fixacdo com uma abracadeira ao suporte da tampa do amortecedor.

Segue pelo interior do tubo superior r sai do lado direito do tubo de direcéo.
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PASSAGEM DE CABOS

PASSAGEM DO CABO DO AMORTECEDOR

Guie desde o manipulo no guiador até ao amortecedor.

Entrano do lado esquerdo do tubo de direcdo, passa pelo interior do tubo superior
do quadro, é fixo ao suporte da tampa do amortecedor do lado da corrente.
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PASSAGEM DE CABOS

(0
@ ¢

PASSAGEM DO CABO DA MODANCA TRASEIRA

Guie desde o manipulo no guiador até 4 mudanca traseira.

Entra do lado direito do tubo de direcdo e segue pelo interior do tubo
superior do quadro.

Fixa-se do lado esquerdo do suporte da tampa do amortecedor e depois
novamente ao fixador de cabo do lado esquerdo do quadro.

Cruza atrds do amortecedor e entra na escora inferior do lado direito.
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PASSAGEM DE CABOS

PASSAGEM DO CABO DO ESPIGAO DE SELIM TELESCOPICO

Guie desde o manipulo no guiador até ao espigdo de selim telescdédpico,
entrando do lado esquerdo do tubo de direcdo e passando pelo interior
do tubo superior.

Instale um tubo de protecdo ao cabo para evitar ruidos.

Fixe o tubo de protecdo do lado esquerdo do suporte da tampa
do amortecedor com uma abracadeira (1), Depois fixe com outra
abracadeira ao fixador de cabo do lado esquerdo do quadro (2).

Guide o cabo através do tubo de protecdo e deixe uma volta até
ao interface de cabo do espigdo de selim. A volta de cabo deve ser
suficientemente longa para permitir ajustar o espigdo de selim em

altura sem mexer no cabo.
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PASSAGEM DE CABOS

PASSAGEM DO CABO DA LUZ TRASEIRA

Guie o cabo da luz traseira até ao motor. O cabo terd de passar pela
escora superior e pivo traseiro e depois pela escora inferior e entra no
quadro através do guia de cabos principal.
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PECAS DE SUBSTITUICAO (apenas para ilustracao)

286000 SCO DROPOUT SRAM UDH 21

° @ X A Linha inversa

290016 SCO AXLE RWS REAR 148X12 SPARK PLUG 22

/

297749 SCO eRIDE BOSCH RIM SPEED SENSOR 22

424177 SCO eRIDE MOTOR COVER OPTION 7 PATRON 25

* © /

424174 SCO eRIDE SHOCK COVER PATRON 25

x o /f
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PECAS DE SUBSTITUICAO (apenas para ilustracao)

424175 SCO eRIDE SHOCK COVER PB PATRON 25

x o/

425428 SCO eRIDE BAT COVER PATRON 25

* © 7

424169 SCO eRIDE CHARGE PORT ASSEMBLY SPIN 25

®x o/

424183 SCO eRIDE TT REMOTE ADAPT PATRON CARB 25

x o

424336 SCO eRIDE BATT CLAMPING PLATE 25

424337 SCO eRIDE BOSCH SCREW FOR BATT PLATE 25

x o/
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PECAS DE SUBSTITUI(;AO (apenas para ilustracdo)

118

424392 SCO eRIDE SEATPOST CLAMP PATRON CB 25

® © f

424169 SCO eRIDE CHARGE PORT ASSEMBLY SPIN 25

x o/

424541 SCO eRIDE DT CABLE HOLDER PATRON 25
(apenas para os fios Bosch)
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GARANTIA DO FABRICANTE

Na compra de uma nova bicicleta SCOTT a um revendedor autorizado SCOTT, a SCOTT concede
uma garantia do fabricante sujeita as seguintes disposicdes.

CONDICOES

A garantia do fabricante sé é concedida ao primeiro comprador de uma bicicleta SCOTT que a
tenha adquirido a um revendedor autorizado SCOTT. A garantia do fabricante aplica-se apenas se
a bicicleta for registada em nome do primeiro comprador em www.scott-sports.com no prazo de
dez dias apds a compra.

DURAGAO

A garantia do fabricante é concedida, a partir da data de compra, por um periodo de cinco anos
em quadros de bicicleta e escoras traseiras. O periodo de garantia é reduzido para trés anos, se a
bicicleta SCOTT nao for sujeita a uma revisdo pelo menos uma vez por ano Por um concessionario
SCOTT autorizado. Os servicos de manutencao devem ser realizados de acordo com as instrucdes
de manutencdo no manual SCOTT, e devem ser confirmados através do carimbo e assinatura do
concessionario autorizado SCOTT.

Para quadros e escoras traseiras de modelos de bicicleta de Categoria 5 e para forquetas rigidas
fabricadas pela SCOTT, a duracdo da garantia do fabricante esta limitada a dois anos. Se um
defeito na bicicleta SCOTT for corrigido no &mbito de uma garantia do fabricante ou de uma
reclamacdo de garantia, a duracdo da garantia do fabricante ndo serd prolongada. A garantia do
fabricante termina quando o primeiro comprador transfere a propriedade da bicicleta SCOTT
para uma terceira pessoa.

DECLARACAO

A garantia do fabricante é fornecida pela SCOTT Sports SA, Route du Crochet 11, 1762 Givisiez,
Suica. O comprador deve inspecionar a bicicleta SCOTT imediatamente apds a compra e notificar
por escrito o seu concessionario SCOTT autorizado de quaisquer defeitos ébvios. Os defeitos
ocultos devem ser comunicados imediatamente apods a sua descoberta. Em caso de reclamacéo
de garantia, a bicicleta SCOTT deve ser entregue a um concessionario autorizado SCOTT. Este
ultimo contactara a SCOTT para resolver o defeito. A declaracdo de uma reclamacdo de garantia
requer sempre a apresentacdo da prova de compra original, bem como a prova de servico de
manutencdo no manual SCOTT.

ATUACAO DA SCOTT EM CASO DE RECLAMAGAO DE GARANTIA

Na eventualidade de uma reclamacao de garantia, a SCOTT reparara o defeito a seu critério
exclusivo ou substituird o produto defeituoso por um produto de qualidade semelhante,
sendo que poderdo ocorrer diferencas de cor e modelo. Se ndo for possivel uma reparagcdo ou
substituicdo, serd efetuado um reembolso do preco de compra tendo em conta a utilizacdo
anterior. A SCOTT tem o direito de contratar terceiros para corrigir o defeito.

LIMITACOES

A garantia do fabricante aplica-se exclusivamente a quadros, bracos oscilantes e forquetas rigidas
de bicicletas SCOTT. Os componentes da bicicleta estdo excluidos da garantia deste fabricante.

A garantia do fabricante ndo se aplica ao desgaste normal, danos causados por acidentes

ou outro tipo de forca excessiva sobre a bicicleta SCOTT, corrosdo, manutencdo inadequada,
montagem incorreta e montagem de componentes ou acessoérios inadequados, bem como
defeitos cosméticos, por exemplo, no verniz. A garantia do fabricante ndo se aplica a bicicletas
SCOTT que tenham sido utilizadas numa loja de aluguer.

VARIOS
Estas disposicdes da garantia do fabricante aplicam-se a todas as bicicletas SCOTT a partir
do modelo do ano 2023. Os direitos estatutarios de garantia do comprador e as garantias dos
fabricantes de componentes (Shimano, SRAM,
etc.) ndo serdo afetados pela garantia deste
fabricante. A jurisdicdo para todos os litigios
relacionados com esta garantia do fabricante é
Freiburg, Suica. Esta garantia do fabricante esta
sujeita a lei suica, excluindo toda a legislacdo
gue se reporte a lei estrangeira.
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EDITOR

SCOTT Sports SA
Route du Crochet 11
1762 Givisiez
Switzerland

SSG (Europe) Distribution Center SA P.E.D.
Zone C1 Rue du Kiell 60
6790 Aubange, Belgium

www.scott-sports.com
www.scott-sports.com/contact

. A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, ENMAGASIN EN DECHETERIE
ses accessoires,

et batterie
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !



